Felipe Garcia Huneeus

De: Silvana Monsalve <smonsalve @fgs.cl>

Enviado: viernes, 26 de febrero de 2021 10:37

Para: Oficina De Partes <oficinadepartes@sma.gob.cl>

Cc: Maximo Astorga <mastorga@fgs.cl>; Rodrigo Vidal <rvidal@fgs.cl>
Asunto: INFORMACION REQUERIDA SMA ROL D-018-2021

Buenos dias: Por medio del presente email, hago presentacion de informacion requerida por SMA por ROL D018-
2021.

Entre la documentacion adjunta, figuran:

a) Personeria juridica en escritura publica

b) Estados financieros de la empresa ultimo afo calendario

c) Informe de las medidas de mitigacién de ruido que Fuchs Gellona Silva S.A., llevd a cabo entre los afios 2018 y
2019 para su obra en Construccidn ubicada en Calle las Hortensias, Comuna de Providencia, presentados por
Inmobiliaria Actual a SMA en julio 2019.

d) Registro de ingreso de la documentacion del punto ¢) a SMA el 01.06.2019.

e) Informe de medicidn de ruidos realizado por empresa CESMEC S.A. en el afio 2019.

f) Informe de lo requerido por SMA el ROL D018-2021

g) Poder notarial para la presentacion de la informacion en representacion de representante legal.

Saluda atentamente

Silvana Monsalve

Jefe de Prevencion de Riesgos
+56229411010

Av. Del Valle Sur 570 - Of 203

Ciudad Empresarial - Huechuraba - Santiago



f www.fgs.cl
EOE S TR CTORA

Suemaredo Walor




’
fgs'

Santiago, 26 de febrero de 2021

Sefiores
SUPERINTENDENCIA DE MEDIO AMBIENTE

Presente

REF.: ROL D-018-2021

Por medio del presente documento, FUCHS GELLONA Y SILVA S.A. RUT-

presenta descargo respecto de resolucion del 28.01.2021, a causa de denuncias por
ruidos molestos, realizadas en afio 2018, por vecinos de la obra Las Hortensias, ubicada
en la misma calle con numeracion 2862, Comuna de Providencia.

1. Que nos llega resolucion ROL D-018-2021 sobre denuncias por ruidos
molestos, que fueron realizadas en el afio 2018, por vecinos de la obra ubicada
en calle Las Hortensias.

2. Que la inmobiliaria ingresa a SMA, informe de medicién de ruido emitido por
CESMES S.A. e informe de medidas de mitigacion implementadas en obra,
con fecha 26.06.2019.

3. Que del informe de medicién de ruido elaborado por CESMEC S.A. del periodo
comprendido desde el 04 al 06 de junio de 2019, tomado desde 3 puntos de
vecinos que limitaban con la misma, se pudo constatar que ninguno supera los
60 dB que se piden para zona Il

4. Que la obra tom6 medidas de mitigacion de ruido, para minimizar la emision de
los mismos
5. Que es imposible saber que la emision de ruido al punto de medicién de los

vecinos denunciantes hubiera excedido de la norma establecida, por cuanto el
informe realizado para nuestra empresa nos detalla que estamos dentro de los
parametros para zona |l

6. Que actualmente en el lugar se encuentra un edificio habitado, por lo que
cualquier informacién presentada, se basa en fotografias de las mejoras y
acciones que FUCHS GELLONA Y SILVA S.A. tomo6 durante el tiempo que se
ejecutaron faenas de construccion, e informe de mitigacion de ruido
presentado por parte de la Inmobiliaria y del informe de medicion de ruido
realizado por CESMEC S.A.
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l. INFORMACION REQUERIDA SEGUN ROL D018-2021

Identidad y personeria con que actia del representante legal del titular,

acompafiando de escritura publica, o instrumento privado autorizado ante

notario, que lo acredite.

1.1. Se adjunta Poder Notarial legalizado ante notario que permite
presentar la informacién requerida.

Los estados financieros de la empresa o el balance tributario del dltimo afio.

De no contar con cualquiera de ellos, se requiere ingresar cualquier

documentacién que acredite los ingresos percibidos durante el Ultimo afio

calendario.

2.1. Se adjuntainforme de los estados financieros

Identificar las maquinarias, equipos y/o herramientas generadoras dentro de la

unidad fiscalizable.

3.1. Se definen mediante catastro, las maquinarias y/o equipos
existentes en la obra.

Maquinaria y/o equipo Cantidad
Martillo hidraulico 5
Martillo 10
Taladro 4
Compresor 1
Serrucho eléctrico 5
Camiones mixer 20 camiones

A razbn de 4 camiones por dia.

Esmeril angular

4
Generador 1
Bomba de hormigén 1

Plano simple que ilustre ubicacibn de las maquinarias, equipos Yy/o

herramientas generadoras de ruido. Asimismo, indicar la orientacion vy

referencia con los puntos de medicion de ruidos individualizados en las fichas

de medicién de ruidos incorporadas en el informe DFZ-2018-2815-XIII-NE,

ademas de indicar dimensiones del lugar.

4.1. Se presenta layout de la zona colindante a punto de medicion
segun el informe que se refiere.
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4.1.1. LAYOUT ZONA COLINDANTE CON RECEPTOR DE RUIDOS

PATIO DE FIERRO TJ : \I

RECEPTOR




4.1.2. FUENTES FIJAS SENALADAS EN LAYOUT
a) Generador: 70 mt de distancia al receptor
b) Camion de hormigoén: 30 mt de distancia al receptor

c) Patio corte de fierros: 80 mt de distancia al receptor
d) Grua Torre: 30 mt de distancia del receptor

4.1.3. UBICACION PANTALLAS ACUSTICAS

PANTALLAS ACUSTICAS

[CORANERT 0NN

RECEPTOR
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5. Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento de la unidad fiscalizable
(establecimiento), indicando expresamente el horario de inicio y término de su
funcionamiento, asi como los dias de la semana que funciona.

5.1. Laobrafunciono de lunes a viernes de 8:30hrs a 18:30 hrs.
Algunos sdbados de 08:30 a 13:00 hrs.

Segun las normativas municipales para el funcionamiento de
obras en construccion.

6. Indicar el horario y frecuencia de funcionamiento de las maquinarias, equipos
y/o herramientas generadoras de ruido, indicando expresamente el horario de
inicio y término de su funcionamiento, asi como los dias de la semana en los
que funciona.

6.1. Las maquinarias y/o equipos generadores de ruido, funcionaron
de lunes a viernes de 08:30 hrs. a 18:30 hrs y algunos sabados
desde las 10:00 hrs hasta las 12:30 hrs, para limitar los horarios de
emision de ruidos. A partir de la fiscalizacion, se determiné utilizar
maquinarias soélo al interior del edificio.

7. Indicar el nimero de martillos hidraulicos, matrtillos, taladros, compresores, y
sierras, que se emplearon en la construccién del proyecto, indicar el horario del
hormigonado, asi como la cantidad y horario de uso de camiones mixer, en
caso de corresponder.

Maquinaria y/o equipo Cantidad Horario funcionamiento
Martillo hidraulico 5 08:30a 17:00 L-V
Sabados 10:00 a 12:00
Martillos 10 08:30a17:30 L-V
Taladros 4 08:30a17:30 L-V
Serrucho eléctrico 5 08:30a17:30 L-V

Sabados 10:00 a 12:00

Camiones mixer 20 camiones Lunes a Viernes
A razon de 4| Entrellal8hrs
camiones por dia.

8. INFORME DE MEDIDAS DE MITIGACION DE RUIDO INGRESADO POR INMOBILIARIA
ACTUAL RAICES S.A. EL 26.06.2019 (ADJUNTO)
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'NOTARIO PUBLICO TITULAR 7° NOTARIA

m MARIA SOLEDAD SANTOS MUNOZ

Agustinas 1161 - ENTREPISO
E-mail juancarlos@notariasantos.cl
SANTIAGO DE CHILE

REPERTORIO N° 2.758-2014.~

Jca.
REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA
SESION EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO
FUCHS, GELLONAY SILVA S.A. /
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EN SANTIAGO REPUBLICA DE CHILE, a siete de Marzoc de dos mil
catorce, ante mi, MARIA SOLEDAD SANTOS NUNOZ, ABOGADO,
Notario Pablico Titular de la Séptima Notaria de Santiago, con Oficio en
calle Agustinas mil ciento sesenta y uno, entrepiso, comuna y ciudad de
Santiago, comparece: dofia MARGARET SWINBURN MATTE, chilena,

casada, abogado, cédula de identidad nimero

domiciliada para estos
efectos en esta ciudad, Avenida del Valle Sur nimero quinientos setenta,
oficina doscientos tres, ciudad empresarial, comuna de Huechuraba; la
compareciente mayor de edad, quien acredita su identidad con la cédula
antes citada y expene: Que debidamente facultada viene en reducir a
escritura plblica el Acta de la Sesion Extraordinaria de Directorio de la
sociedad Fuchs, Gellona y Silva S.A., que es del siguiente tenor: “SESION
EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO.- FUCHS, GELLONA Y SILVA S.A.-
En Santiago de Chile, a tres de marzo de dos mil catorce, siendo las
dieciséis horas, en las oficinas de la sociedad ubicadas en Avenida del
Valle Sur nimero quinientos setenta, oficina doscientos tres, comuna de

Huechuraba, Santiago, se reunieron los miembros del Directorio de la
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sociedad FUCHS, GELLONA Y SILVA S.A. -en adelante la “Sociedad-.
Asistieron los directores seficres Eugenio Gellona Vial, Felipe Eduardo
Fuchs Wiedmaier y Francisco Javier Silva Alcalde. Actu6é como Presidente
don Eugenio Gellona Vial y como Secretario don Felipe Fuchs:Wiedmaier.-
UNO. QUORUM, FORMALIDADES Y _APERTURA.DE LA _SESION.- El

Presidente informdé que se habfan cumplido con las formalidades de

citacion para la presente sesion. Asimismo, se dejo constancia de que
existe qudérum suficiente para sesionar y adoptar acuerdos, por lo que se
declaré abierta la presente sesion.- DOS. TABLA - El Presidente sefiald
que la Tabla para la presente sesion era la siguiente: Uno. Aprobacion del
Acta anteriof; Dos. Salida y designacion de Gerente General; Tres.
Revocacion de poderes; y Cuatro. Otorgamiento de nuevos poderes de
adlﬁinistracién.- TRES. DESARROLLO DE LA TABLA. Uno. Aprobacién del

Acta Anterior. El Acta de la Sesién Ordinaria de Directorio anterior de fecha

veintinueve de noviembre de dos mil trece fue leida y se dio por aprobada

por la unanimidad del Directorio.- Dos. DOS. Salida_y designacién de

Gerente General. Toma la palabra Felipe Fuchs Wiedmaier, quien sefala

que Manuel Eugenio Z(figa Serrano, no seguira trabajando en la empresa,
por o que no ejercera el cargo de Gerente General. Los miembros del
Directorio presentes estan de acuerdo con lo sefialado anteriormente. A
continuacién, el Presidente expone la necesidad de proceder a la
‘designacién de un Gerente General para la Sociedad, quien tendra bajo su
responsabilidad la direccion de los negocios de la compafia y su
representacion general. Analizada esta materia, y por fa unanimidad de los
miembros presentes se acordd designar Gerente General de la sociedad a

don Benjamin Andrés Plaut Friedmann, quien luego de agradecer el

nombramiento; asumid sus funciones de inmediato.- Tres. Revocacion de -
poderes. El Presidente expone la necesidad de establecer una nueva
estructura de poderes, por lo que propone al Directorio la revocacion de los
actuales poderes de administracion. El Directorio acordo, por la unanimidad
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estructura de poderes, por o que propone al Directorio la revocacion de los
actuales poderes de administracién. El Directorio acord6, por la unanimidad
de sus miembros, revocar todos y cada uno de los poderes otorgados con
anterioridad a esta fecha, en especial el poder que consta en la escritura
publica de fecha treinta de Enero dos mil trece, otorgada en la Notaria de
Santiago de Maria Soledad Santos Mufioz, que contienen el acta de las
sesion de directorio de fecha veintitrés de Enero de dos mil frece,

respectivamente.- Cuafro. Otorgamiento _de  nuevos poderes de

administracién. El Presidente sefialé que en atencién a las revocaciones

acordadas en el numeral tres precedente, era necesario otorgar nuevos
poderes para la adecuada administracion y representacion de los negocios
de la Sociedad. El Directorio, acordd, por la unanimidad de sus miembros,
otorgar nuevos poderes de administracion a los sefiores Eugenio Gellona
Vial, Felipe Eduardo Fuchs Wiedmaier, Francisco Javier Silva Alcalde,
Alfredo Tagle Quiroz y Benjamin Andrés Plaut Friedmann, quienes
actuando conjuntamente dos cualesquiera de ellos y anteponiendo su firma
personal a la razdn social, podran representar v obligar a la sociedad
judicial y extrajudiciaimente en todos los actos, contratos, negocios y
gestiones que estimen Gtiles o gque sean o consideren necesarios para el
debido y acertado cumplimiento de los fines sociales, con las facultades
que se indican a continuacion: Uno: Prometer y/o comprar, vender, permutar
Y. en general, adquirir, y enajenar, a cualquier titulo, toda clase de bienes
muebles e inmuebles, corporales o incorporales. Ceder y aceptar cesiones
de toda clase de derechos; Dos: Dar y tomar eh arrendamiento,
administracion, concesién o leasing, toda clase de bienes corporales o
incorporales, raices o muebles; Tres: Dar y tomar bienes en mutuo: Cuatro:
Dar y recibir dinero y otros bienes en depésito, sea necesario o voluntario, y
en secuestro; Cinco: Dar y recibir bienes inmuebles en hipoteca, dividirlas,
postérgarlas, alzarlas y cancelarlas, dar en prenda muebles, valores

mobiliarios, derechos, acciones y demas cosas corporales o incorporales,
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sea en prenda civil, mercantil, bancaria, agraria, industrial, warrants de cosas .
muebles vendidas a plazo u otras especiales; postergarlas, alzarlas y
cance!arlas; Seis: Celebrar contratos de confeccién de obra material, de
transportes, de fletamento, de cambios, de correduria y de transaccion;
Siete: Celebrar contratos de seguros, pudiendo acordar primas, riesgos,
plazos y demas condiciones, cobrar pélizas, endosarlas, cancelarlas, aprobar
o impugnar liquidaciones de siniestros, etcétera; Ocho: Celebrar contratos
de cuenta corriente, mercantil, imponerse de los movimientos y aprobar y
rechazar saldos; Nueve: Celebrar contratos para constituir sociedades o
ingresar en sociedades de cualquier clase u objeto, sean civiles o
comerciales, colectivas, andnimas, en comanditas, de responsabilidad
‘limitada o de ofra especie, pactar indivision, constituir o formar parte de
comunidades, asociaciones, cuentas en participacion, sociedades de hecho,
cooperativas, etcétera; representar a la sociedad con voz y voto en una y
'otras, con facultades para modificarlas, ampliarlas, transformarias, dividirias,
formar otras nuevas,-o en cualquier forma, alterarlas, pedir su disolucidén o
terminacion incluso anticipada, expresar su intencion de no confirmarlas,
pedir su liquidacidén o particion, llevar a cabo unas y otras; y, en general,
ejercitar y renunciar todas las acciones y derechos y cumplir todas las
obligaciones que a la sociedad correspondan como socia, comunera,
gerente, gestofa, liquidadora, etcétera, de tales sociedades, comunidades,
asociaciones, cooperativas, etcétera; Diez: Celebrar contratos de trabajo,
colectivos o individuales; contratar obreros y empleados y poner término o
solicitar la terminacién de sus contratos; y contratar servicios de
profesionales o técnicos y poner término a los mismos; Once: Celebrar
cualquier otro contrato, nominado o no. En los contratos que la sociedad
t:elebre, queda facultade para convenir y modificar toda clase de pactos y
estipulacicnes; estén o no contempiédas especialmente en las leyes y sean
de su esencia, de su naturaleza o meramente accidentales; para fijar precios,

rentas, honorarios, remuneraciones, reajustes, intereses, indemnizaciones,
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plazos, condiciones, deberes, atribuciones, épocas y formas de pago y de
entrega, individualizar bienes, fijar cabidas y deslindes, cobrar y percibir,
recibir, entregar, convenir clausulas pénales y/o multas a favor o en contra de
la sociedad, éceptar u oforgar toda clase de cauciones personales, y toda
clase de garantias, a favor o en contra de la Sociedad, pactar prohibiciones
y/o gravar, ejercitar o renunciar acciones como las de nulidad, rescision,
resolucion, eviccion, etcétera; aceptar la renuncia de derechos y acciones;
rescindir, resolver, resciiiar, dejar sin efecto, poner término o solicitar la
terminacion de los contratos; exigir rendiciones de cuentas, aprobarlas y
objetarlas y, en general, ejercitar todas los derechos y acciones que
competan a la sociedad; Doce: Representar a la sociedad en los bancos
nacionales o extranjeros, particulares, estatales o mixtos, con las mas
amplias facultades que puedan necesitarse, darles instrucciones o
cometerles comisiones de confianza; abrir cuentas corrientes o bancarias, de
créditos ylo depositos, depositar, girar y sobregirar en ellas, retirar talonarios
de cheques y cheques sueltos, y cerrar unas y otras, todo ello en moneda
nacional o extranjera; apﬁrobar u objetar los saldos de las cuentas corrientes
bancarias o de cuaiquiera otra operacién celebrada con bancos, contratar
préstamos, sea como créditos en cuenta corriente, créditos simples, créditos
documentarids, créditos en cuentas especiales, avances contra aceptacion,
contratando lineas de crédito, sea en cualquiera otra forma, arrendar cajas
de seguridad, abrirlas, cerrarlas y poner término a su arrendamiento; colocar
o retirar dineros o valores en moneda nacional o extranjera, en depdsitos,
custodia o garantia y. cancelar los certificados respectivos, contratar
acreditivos, en moneda nacional o extranjera, efectuar operaciones de
cambios, tomar boletas 'de garantia; y en general, efectuar toda clase de
operaciones bancarias, en moneda nacional o extranjera; Trece:
Representar a la sociedad en las actuaciones que deba cumplir ante el
Banco Central de Chile u ofras autoridades en relacién con la importacién o

exportacion de mercaderias, sean temporales o definitivas. En el ejercicio de
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este cometido, y sin que la enumeracion sea taxativa sino enunciativa, podra
presentar y firmar registros de exportacion, solicitudes anexas, cartas
explicativas y toda clase de documentacion que fuere exigida por el Banco
Central de Chile u otras Instituciones; tomar boletas o endosar pélizas de
garantia en los casos en que tales cauciones fueren procedentes y pedir la
devolucién- de dichos documentos; endosar conocimientos de embarque,
solicitar la modificacion de las condiciones bajo las cuales se ha autorizado
una determinada operacidon, firmar en representaciéon de la sociedad la
declaracion jurada de valores que forman parte del texto de los registros de
importacion, desaduanar las mercaderias; realizar todas las gestiones que
fueren conducentes a un adecuado cumplimiento del encargo que se le
“confiere; Catorce: Girar, suscribir, aceptar, reaceptar, renovar, prorrogar,
endosar en dominio, cobro ¢ garantia, avalar, protestar, descontar, cancelar,
cobrar, transferir; extender y disponer en cualquier forma de cheques, letras
de cambio, pagarés, libranzas, vales y demas documentos mercantiles o
bancarios, sean nominativos, a la orden o al portador, en moneda nacional o
extranjera, y ejercitar todas las acciones que a la sociedad correspondan en
relacion con tales documentos: Quince: Abrir cuentas .de ahorro,
reajustables o no, a plazo, a la vista, o condicionales, en bancos comerciales
o de fomento, en el Banco del Estado de Chile, Financieras e Instituciones
de Prevision Social o en cualquier otra institucion de derecho pablico o de
derecho privado, sea en beneficic de la sociedad o en el de sus trabajadores,
depositar y girar en ellas, imponerse de su movimiento, aceptar o impugnar
saldos v cerrarlas; Dieciséis: Invertir los dineros de la Sociedad, celebrando
al efecto y, en su representacion, todos los contratos que sean aptos para
ellos, con toda clase de personas, naturales o juridicas, de derecho plblico o
de derecho privado. Quedan comprendidas en el ambito de esta facultad las
inversiones en valores hipotecarios reajustables de las Asocigciones de
Ahorro y Préstamo; en pagarés reajustables de la Caja Central de Ahorro y

Préstamo, en bonos hipotecarios, en bonos de Fomento Reajustables; en
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Certificados de Ahorro Reajustables del Banco Central de Chile, en Pagarés
Reajustables de la Tesoreria General de la Repulblica; en sociedades
financieras o en instituciones de Intermediacién Financiera, en los demas
instrumentos del mercado de capitales vy, en general, en cuajlquier otro
sistema de inversion, de mutuo, de ahorro reajustable o no, a plazo corto,
mediano o largo, a [a vista o condicional, que actualmente exista en el pais o
que pueda establecerse en el futuro. En relaciéon con estas inversiones,
podran abrir cuentas, depositar en ellas, retirar en todo o en parte, y en
cualquier momento, los dineros de la sociedad, imponerse de su movimiento
y cerrarlas; cedér, aceptar cesiones de créditos hipotecarios, capitalizar, en
todo o en parte, y en cualquier tiempo, intereses y reajustes; aceptar o
impugnar saldos; liquidar en cualquier momento, en todo o en parte, tales
inversiones, etcétera; Diecisiete: Ceder y aceptar cesiones de crédito, sean
nominativas, a la orden o al portador, con garantias rea]és 0 personales,r o
sin‘ellas; y, en general, efectuar toda clase de operaciones con documentos
mercantiles, valores mobiliarios, efectos plblicos y de comercio; Dieciocho:
Contratar préstamos en cualquier forma, con instituciones de_ créditos y/o
Fomento y, en general, con cualquiera persona natural o juridica, de derecho
publico, o de derecho privado, emitir efectos de comercio; en conformidad a
la Ley; Diecinueve: Pagar, novar, remitir, compensar y, en general, extinguir,
por cualquier medio, las 6b!igaciones de la Sociedad y cobrar y percibir
extrajudicialmente todo cuanto se adeude a ella, a cualquier titulo que sea,
por cualquier persona natural o juridica, de derecho pUblico o de derecho
privado, incluso el Fisco, Servicio o Instituciones del Estado, Instituciones de
Prevision Social, Instituciones Fiscales, Semifiscales o de Administracién
Auténoma, etcétera, ya sea en dinero o en otra clase de bienes, corporales o
incorporales, raices. 0 muebles, valores mobiliarios, etcétera; Veinte: Firmar
recibos, finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir, otorgar, firmar,
extender, modificar y refrendar toda clase de documentos publicos o

privados, pudiendo formular en ellos todas las declaraciones que:estime
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necesarias o convenientes; Veintiuno: Gravar con derecho a uso, usufructo,
habitacion los derechos de la sociedad; Veintidés: Concurrir ante toda clase
de autoridades politicas, administrativas, de orden tributario, aduaneras,
municipales, que se relacionen con el comercio extertor; judiciales o de
cualquier otra clase y ante cualquier persona de derecho publico o privado;
instituciones fiscales, semifiscales, de administracién auténoma, organismos,
servicios, etcétera, con toda clase de presentaciones y declaraciones,
incluso obligatorias, modificarlas o desistir de ellas. Veintitrés; Entregar y
recibir de las oficinas de Correos, Telégrafos, Aduanas o empresas estatales
o particulares, de transporte terrestre, maritimo o aéreo, toda clase de
correspondencia, certificada o no, piezas postales, giros, reembolsos, cartas,
encomiendas, mercaderias, etcétera, dirigidas o consignadas a la sociedad o
expedidas por ella; Veinticuatro: Solicitar para la sociedad concesiones
administrativas, de cualquier naturaleza u objeto y sobre cualquiera clase de
bienes corporales o incorporales, raices o muebles; Veinticinco: Inscribir
propiedad industrial, intelectual, nombres comerciales, marcas comerciales y
modelos industriales; patentar inventos, deducir oposiciones o solicitar
nulidades, y, en general, efectuar todas las tramifaciones y actuaciones que
sean procedentes en re!acién con esta materia; Veintiséis: Representar a la
sociedad en todos los juicios y gestiones judiciales en que ésta tenga interés
o pueda llegar a tenerlo, ante cualquier tribunal, ordinario, especial, arbitral,
administrativo o de cualquier naturaleza, asi intervenga la sociedad como
demandante, demandado o tercero, de cualquier especie, pudiendo ejercer
toda clase de acciones, sean ellas ordinarias, ejecutivas, especiales, de
_ jurisdiccion no contenciosa o de cualquiera otra naturaleza. En el gjercicio de
este poder judicial, los mandatarios estan faculiados para representar a la
sociedad con todas las facultades ordinarias y extraordinarias del mandato
judicial, pudiendo desistirse en primera instancia de la accién entablada,
contestar demandas, aceptar la demanda contraria, renunciar l0s recursos y

los términos legales, fransigir, comprometer, otorgar a los arbitros facultades
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de arbitradores, prorrogar jurisdiccién, intervenir en gestiones de conciliacién
o avenimientos, cobrar y percibir, todo ello sin perjuicio de la representacion
judicial que competa al Gerente; Veintisiete: Firmar planos de arquitectura,
loteos, subdivisiones, modificacicnes de deslindes, instalaciones,
especialidades y ofros de caracter técnico, necesarios paré la construccion
de casas, edificios de todas clases, loteos, subdivisiones o urbanizaciones;
solicitar Iy firmar permisos, recepcion y demas certificados y documentos
exigidos por las municipalidades y, en general, efectuar toda clase de
tramites ante dichas corporaciones, necesarias para la aprobacion de dichos
planos y la obtencién de los certificados correspondientes; Veintiocho:
Conferir mandatos especiales y revocarios, delega{ 0 reasumir, en todo o en
parte, cuantas veces estime necesario, pudiendq| facultar al mandatario o
delegatario para que a su vez, delegue el f{méﬁdato gue se le otforgue.-
Adicionalmente, se otorga poder a los seﬁorg;fs Eugenio Gellona Vial, Felipe
Eduardo Fuchs Wiedmaier, Francisco Javiér Silva Alcalde, ‘Alfredo Tagle
Quiroz y Benjamin Andrés Plaut Friqdmann, para que actuando
individualmente uno cualquiera de ellos puedi;:l representar a la sociedad con
las siguientes facultades: Uno: Firmar forl'tpularios de declaraciones de
imposiciones ante Instituciones de Previsidn "'y declaraciones de impuestos
mensuales y de retencion y de timbres y estampillas; Dos: Retirar talonarios
de cheques de las cuentas corrientes bancarias de la sociedad actuales o
futuras, depositar en ellas y reconocer, aprobar e impugnar saldos de dichas
cuentas corrientes; Tres: Refirar de las oficinas de Aduanas, Correos,
Teleégrafos,  Almacenes de Depdsito, Bodegas, empresas estatales o
particulares u otros lugares, toda clase de bienes, valores, maquinarias y
mercaderias, correspondencia, certificada o no, piezas postales, reembolsos,
encomiendas, etcétera, dirigidas o consignadas a la sociedad o enviadas por
ella; Cuatro: Representar a la sociedad ante el Servicio de Impuestos
Internos con amplias facultades, ante las autoridades o reparticiones fiscales,

semifiscales, de administracion auténoma, mixtas, municipales y empresas
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del Estado o en que ésta tenga participacion, y presentar y suscribir ante ellas
solicitudes y representar a la compafia en las reuniones, comparendos y
citaciones efectuadas por tales autoridades o© reparticiones. Cinco:
Representar a la sociedad ante las municipalidades y direcciones de obras
municipales, presentar todo tipo de solicitudes, firmar plancs, solicitar
permisos de edificacion, solicitar la aprobacion de proyectos y anteproyectos
y en general efectuar cualquier presentacion que corresponda ante los
mencionados organismos.- CUATRO. CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION
DE LOS ACUERDOS.- EI Directorio decidid, por unanimidad, que los

acuerdos adoptados en la presente sesion se lleven a efecto una vez
firmada el acta y sin esperar su aprobaciéon en una reunién posterior, y
facultar a dofia Margaret Swinburn Matte y a don Benjamin Andrés Plaut
Friedmann, para que, uno cualesqdiera de ellos indistintamente, reduzca a
escritura publica, el todo ¢ parte de la presente acta.- Siendo las dieciséis
treinta horas y no habiendo otro asunto que tratar, se puso término a la
reunién.- Hay firmas llegibles Eugenio Gellona Vial, Benjamin Andrés Plaut
Friedmann, Felipe Eduardo Fuchs Wiedmaier y Francisco Javier Silva
Alcalde”.- Conforme con el Libro de Acta que he tenido a la vista.- En
comprobante y previa lectura, firma la compareciente, conjuntamente con la
Ministro de Fe que Autoriza.- Se da copia. Doy Fﬁ

Mdﬂ@:’ areT  Swinburs /\{oﬂt
" MARGARET SWINBURN MATTE

{2 presente copia €8 ;
testimonio fiel de su orfiginal !
e

} 07 MAR 201
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CM02-03-27-2014 santiago, veintisiete de Marzo del afio dos mi

MZ/CM 1catorce.* A requerimiento de don Juan Yénez&
N°14491 2procedo a inscribir lc siguiente: EN SANTIAGOQKJﬁJ“ﬂ;;JZHf
REVOCACION 3REPUBLICA DE CHILE, a siete de Marzo de dos mil
Y PODER 4catorce, ante mi, MARIA SOLEDAD SANTOS MUNOZ,
FUCHS, GELLONA éﬁABOGADO, Notario Publico Titular de la Séptima
SILVA S.A. 5Notaria de Santiago, con Oficio en calle Agustinas
A 7mil ciento sesenta y uno, entrepiso, comuna VY

8
BENJAMIN ANDRES |ciudad de Santiago, comparece: dofia MARGARET

9
PLAUT FRIEDMANN |SWINBURN MATTE, chilena, casada, abogado, cédula

10
¥ orRos e _icencisd_nonexo [

— 11
R : 14103

12 .
8324518 domiciliada para estos efectos en esta ciudad,

13

Avenida del Valle Sur nUmero quinientos setenta,

14
oficina doscientos tres, ciudad empresarial,

15
comuna de Huechuraba; la compareciente mayor de

edad, gquien acredita su identidad con la cédula

antes citada y expone: Que debidamente facultada

viene en reducir a escritura pablica el Acta de la

Sesidn Extracrdinaria de Directorioc de la sociedad

; Fuchs, Gellona y Silva S.A., que es del siguiente
21

tenor: "SESION EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO.-

22
FUCHS, GELLONA Y SILVA S.A. En Santiago de Chile,

23
a tres de marzoc de dos mil catorce, siendo las

24
dieciséis horas, en las oficinas de la sociedad

25
ubicadas en Avenida del Valle Sur nimero

26
quinientos setenta, oficina doscientos tres;

27
comuna de Huechuraba, Santiagec, se reunieron los

28
miembros del Directorio de la sociedad FUCHS,

29

GELLONA Y SILVA S.A. -en adelante la "Sociedad"-—.
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Asistieron los directores sefiores EBugenio Gellona

1 :
Vial, Felipe Eduardo Fuchs Wiedmaier y Francisco

Javier Silva Alcalde. Actud como Presidente don

Eugenio Gellona Vial y como Secretario don Felipe

Fuchs Wiedmaier.- UNO. QUOCRUM FORMALIDADES Y

APERTURA DE LA SESION.- El Presidente informé que

se habian cumplido c¢on las formalidades de

citacidn para la presente sesidn. Asimismo, se

dejd constancia de gue existe quérum suficiente

para sesionar y adoptar acuerdos, por lo que se

10
declard abierta la presente sesidén.-~ DOS. TABLA.-

11
El Presidente sefiald que la Tabla para la presente

12
sesidén era la siguiente: Uno. Aprobacidn del Acta

13
anterior; Dos. 8Salida vy designacidn de Gerente

14 .
General; Tres. Revocacidén de poderes; y Cuatro.

15
Otorgamiento de nuevos poderes de administracidn.-

14
TRES. DESARRCLLO DE LA TABLA. Uno. BAprobacidn del

17
Acta Anterior. El Acta de la Sesién Ordinaria de

18
Directorio anterior de fecha wveintinueve de

19
noviembre de dos mil trece fue leida y se dic por

20 :
aprobada por la unanimidad del Directorio.- Dos.

21
DOS. Balida y designacién de Gerente General. Toma

22
la palabra Felipe Fuchs Wiedmaier, gquien sefiala

23
que Manuel Eugenio Zufiiga Serrano, ne seguiri

24
trabajando en la empresa, por lo que no ejercerd

28
el cargo de Gerente General. Los miembros del

26
Directorio presentes estdn de acuerde con lo

27
sefialado anteriormente. A continuacioén, el

28
Presidente expone la necesidad de proceder a la

29 :
designacidén de un Gerente General para la

30
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Sociedad, guien tendra bajo su responsabilidad 1

i
direccidn de los negocios de la compafiia y sdi

R
representacidn general. Analizada esta materia, y

por la unanimidad de lcs miembros presentes se

acordd designar Gerente General de la sociedad a

don Benjamin Andrés Plaut Friedmann, culen luego

de agradecer el nombramiento, asumid sus funciones

de inmediato.- Tres. Revocacidén de poderes. EIL

Presidente expone la necesidad de establecer una

nueva estructura de poderes, por lo gue propone al

Directorioc la revocacidén de los actuales poderes

de administracién. E1 Directoric acordd, por 1la

unanimidad estructura de poderes, por lo gue

propone al Directeorio la zrevocacién de los

actuales poderes de administracidédn. El1 Directorio

acorddéd, peor la unanimidad de sus miembros, revocar

todos y cada uno de lecs poderes otorgades con

anterioridad a esta fecha, en especial el poder

que consta en la escritura pliblica de fecha

treinta de Enerc dos mil trece, otorgada en la

Notaria de Santiago de Maria Soledad Santos Mufioz,

que contienen el acta de las sesidén de directorio

de fecha wveintitrés de Enero de dos mil trece,

respectivamente.~ Cuatro. Otorgamiento de nuevos

poderes de administracién. E1 Presidente sefalé

gque en atencidén a las revocaciocnes acordadas en el

numeral tres precedente; era necesaric otorgar

nuevos poderes para la adecuada administracién y

representacién de los negocios de la Sociedad. El

Directorioc, acordd, por la unanimidad de sus
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miembros, otorgar nuevos poderes de administracién

1
a los sefiores Eugenio Gellona Vial, Felipe Eduardo]

Puchs Wiedmaier, Francisco Javier Silva Alcalde,

Alfredoe Tagle OQuircz y RBenjamin Andrés Plaut

Friedmann, guienes actuando conjuntamente dos

cualesguiera de ellos vy anteponiendo su firma

personal a la razdédn social, podran representar vy

obligar a la sociedad Judicial Yy

extrajudicialmente en todos los actos, contratos,

negocios y gestiones gque estimen Utiles o que sean

10
o consideren necesarlos para el debido y acertado

11
cumplimiento de 1los fines sociales, con las

12
facultades gque se indican a continuacién: Uno:

12
Prometer vy/o comprar, vender, permutar vy, en

14

general, adquirir, y enajenar, a cualquier titulo,

15
toda clase de Dbienes muebles e inmuebles,

16
corporales o incorpoerales. Ceder y aceptar

17
cesiones de toda clase de derechos; Dos: Dar y

18
Lomar en arrendamiento, administracién, concesidn

19

o leasing, toda c¢lase de Dbkilenes corporales o
20

incorporales, raices o muebles; Tres: Dar y tomar
21 o .

bienes en mutuo; Cuatro: Dar y recibir dinero vy
22

otros Dbienes en depdsito, se¢a necesario o©
23

voluntario, y en secuestro; Cinco: Dar y recibir
24

bienes inmuebles en hipoteca, dividirlas,
25

postergarlas, alzarlas vy cancelarlas, dar en

26
prenda muebles, valores mebiliariocs, derechos,

27
accliones y demas cosas corporales ¢ incorporales,

28
sea en prenda civil, mercantil, bancaria, agraria,

28

industrial, warrants de cosas muebles vendidas a

30
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plazo u otras especiales; postergarlas, alzarlas

cancelarlas; Seis: Celebrar contratos

confeccidn de obra material, de transportes,

fletamente, de cambics, de correduria vy de

transaccién; Siete: Celebrar contratos de seguros,

pudiendo acordar primas, riesgos, plazos y dem&s

condiciones, cobrar pdlizas, endosarlas,

cancelarlas, aprobar o impugnar liquidaciones de

siniestros, etcétera; Ocho: Celebrar contratos de

cuenta corriente, mercantil, imponerse de los

10
movimientos y aprobar y rechazar saldos; Nueve:

11
Celebrar contratos para constituir sociedades o

12
ingresar en sociedades de cualquier clase u

13
objeto, sean civiles o comerciales, colectivas,

14
andénimas, en comanditas, de responsabilidad

15 .
limitada o de otra especie, pactar indivisién,

16
constituir o} formar parte de comunidades,

17 .
asociaciones, cuentas en participacién, socciedades

18

de hecho, coocperativas, etcétera; representar a la
19 )

socledad con voz y voto en una y otras, con
20

facultades rara modificarlas, ampliarlas,
21 '

transformarlas, dividirlas, formar otras nuevas, o
22

en cualguier forma, alterarlas, pedir su
23

disolucién o terminacién incluso anticipada,

24
expresar su intencién de no confirmarlas, pedir su

25
liquidacién o particién, 1llevar a cabo unas V%

26
otras; y, en general, ejercitar ¥y renunciar todas

27
las acciones y derechos vy cumplir todas las

28
obligaciones que a la sociedad correspondan como

29
socla, comunera, gerente, gestorsa, liquidadora,

30
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etcétera, de tales socledades, comunidades,

asociaciones, cooperativas, etcétera; Diez:

Celebrar contratos de trabajo, colectivos o

individuales; .contratar obreros vy empleados vy

poner término o solicitar la terminacidén de sus

contratos; y contratar servicios de profesionales

¢ técnicos y poner término a los mismos; Once:

Celebrar cualquier otro contrato, nominado © no.

En los contratos que la sociedad celebre, gueda

facultado para convenir y modificar toda clase de

pactos y estipulacicnes; estén o no contempladas

especialmente en las leves y sean de su esencia,

de su naturaleza o meramente accidentales; para

fijar precios, rentas, honcrarios, remuneraciones,

reajustes, intereses, indemnizaciones, ©plazos,

condicicones, deberes, atribuciones, épocas ¥y

formas de page vy de entrega, individualizar

bienes, fijar cabidas y deslindes, cobrar vy

percibir, recibir, entregar, convenir clausulas

penales y/o multas a favor o en contra de la

sociedad, aceptar u otorgar toda clase de

cauciones personales, y toda clase de garantias, a

favor o en <contra de la Sociedad, pactar

prohibiciones y/o gravar, ejercitar o renunciar

acciones Como las de nulidad, rescisién,
28 .

resoluciédn, evicelén, etcétera; aceptar la
28 ]

renuncia de derechos y acciones; rescindir,
27

resolver, resciliar, dejar sin efecto, poner
28

término o scolicitar 1la terminacidén de los
29

contratos; exigir rendiciones de cuentas,

30
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aprobarlas y objetarlas y; en general, ejercitar

todas los derechos y acciones que competan a la

sociedad; Doce: Representar a la sociedad en los

bancos nacionales o extranjercs, particulares,

estatales o mixtos, con las més amplias facultades

que puedan necesitarse, darles instrucciones o

cometerles comisiones de confianza; abrir cuentas

corrientes o bancarias, de créditos y/o depésitos,

depositar, girar y sobregirar en ellas, retirar

talonarios de cheques y cheques sueltos, y cerrar

10

unas y otras, todo elle en moneda nacional o

L1

extranjera; aprobar u objetar los saldos de las

12

cuentas corrientes bancarias ¢ de cualguiera otra

13

operacioéon celebrada con bancos, contratar

14

préstamos, sea como créditos en cuenta corriente,

15

créditos simples, créditos documentarios, créditos

16

en cuentas especiales, avances contra aceptacién,

17

contratande lineas de crédito, sea en cualquiera

ig

otra forma, arrendar cajas de seguridad, abrirlas,

i@

cerrarlas vy poner término a su arrendamiento;

20

colocar ¢ retirar dineros o valcres en moneda

21

nacional o extranjera, en depdsitos, custodia o

22

garantia y cancelar los certificados respectivos,

23

contratar acreditivos, en moneda nacional o

24

extranjera, efectuar operaciones de cambios, tomar

25

boletas de garantia; y en general, efectuar toda

26

clase de operaciones bancarias, en moneda nacional

27

© extranjera; Trece: Representar a la sociedad en

28

las actuaciones que deba cumplir ante el Banco

28

Central de Chile u otras autoridades en relacidn

30
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con la importacidén o exportacién de mercaderias,

1
sean temporales o definitivas. En el ejercicio de

este cometido, vy sin gque la enumeracidn  sea

taxativa sino enunciativa, podrd presentar vy

firmar registros de exportacidn, solicitudes

anexas, cartas explicativas y toda clase de

documentacidén que fuere exigida por el BRanco

Central de Chile 1 otras Instituciones; tomar

boletas o endesar pdlizas de garantia en los casos

en que tales caucicnes fueren procedentes y pedir

10
la devolucidén de dicheos documentos; endosar

11
conocimientos de embarque, solicitar la

12
modificacidn de las condiciones bajo las cuales se

13
ha autorizado una determinada operacidn, Ffirmar en

14 _
representacién de la sociedad la declaracidn

15
jurada de valores que forman parte del texto de

16
los registros de importacidn, desaduanar las

17 .
mercaderias; realizar todas las gestiones gue

18
fueren conducentes a un adecuado cumplimiento del

19
encargo gque se le confiere; Catorce: Girar,

20
suscribir, aceptar, reaceptar, renovar, prorrogar,

21
endosar en dominie, c¢obro ¢ garantia, avalar,

22
protestar, descontar, cancelar, ccbrar,

23
transferir; extender y disponer en cualquier forma

24 .
de cheques, letras de cambio, pagarés, libranzas,

28
vales y demds documentes mercantiles ¢ bancaries,

26
sean nominativos, a la orden o al portador, en

27
moneda nacional o extranjera, y eJjercitar todas

28
las acciones que a la sociedad correspondan en

29
relacidn con tales documentes; Quince: Abrir

30
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cuentas de ahorro, reajustables o no, a plazo, a

la vista, o condicionales, en bancos comerciales o

de fomento, en el Banco del Estado de Chile,

Financieras e Instituciones de Previsidén Social o

en cualquier otra institucién de derecho ptblico o

de derecho privado, sea en beneficio de 1la

sociedad o en el de sus trabajadores, depositar y

girar en ellas, imponerse de su movimiento,

aceptar o impugnar saldos vy cerrarlas; Dieciséis:

Invertir los dineros de la Scciedad, celebrandsc al

10
efecto Y, en su representacién, todos los

11
contratos que sean aptos para ellos, con toda

12
clase de personas, naturales o Juridicas, de

13
derecho publice o de derecho privado. Quedan

14
comprendidas en el &ambito de esta facultad las

15
inversicnes en valores hipotecarios reajustables

16
de las Asociaciones de BAhorro y Préstamo; en

17
pagarés reajustables de la Caja Central de Ahorro

18
y Préstamo, en bonos hipotecarios, en bonos de

19
Fomento Reajustables; en Certificadeos de Ahorro

20
Reajustables del Banco Central de Chile, en

21
Pagarés Reajustables de la Tesoreria General de la

22
Repablica; en  sociledades financieras o en

23
instituciones de Intermediacién Financiera, en los

24
demés instrumentos del mercado de capitales y, en

25
general, en cualquier otrc sistema de inversidn,

26
de mutuo, de ahorro reajustable o no, a plazo

27
corto, mediano o largo, a la vista o condicional,

28
que actualmente exista en el pais o que pueda

29
establecerse en el futuro. En relacidn con estas

30
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inversiones, podradn abrir cuentas, depositar en

ellas, retirar en todo ¢ en parte, vy en cualquier

momento, los dinercs de la sociedad, imponerse de

su movimiento y cerrarlas; ceder, aceptar cesiones

de créditos hipotecarios; capitalizar, en todo o

en parte, y en cualguier tiempo, intereses vy

reajustes; aceptar o impugnar saldes; liguidar en

cualquier momento, en todo o© en parte, tales

inversiones, etcétera; Diecisiete: Ceder y aceptar

cesiones de crédito, sean nominativas, a la orden

0 al portador, con garantias reales ¢ perscnales,

¢ sin ellas; y, en general, efectuar toda clase de

operaciones con documentos mercantiles, valores

mobiliarios, efectos publicos y de comexrcio;

Dieciocho: Contratar préstamos en cualquier forma,

con instituciocnes de créditos y/¢ Fomento y, en

general, con cualquiera persona  natural 0!

Juridica, de derecho pablico, o de derecho

privado, emitir efectos de comercio; en

conformidad a la Ley; Diecinueve: Pagar, novar,

remitlr, compensar y, en general, extinguir, por

cualquier medio, las obligaciones de la Sociedad vy

cobrar y percibir extrajudicialmente todo cuanto

se adeude a ella, a cualquier titulo que sea, por

cualguier persona natural o juridica, de derecho

publico © de derecho privado, incluso el Fisco,

Servicio o Instituciones del Estado, Institucicnes

de Previsidn Social, Instituciones Fiscales,

Semifiscales o) de Administracién Autdbnoma,

etcétera, ya sea en dinero o en otra clase de
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bienes, corporales o incorporales, raices

nuebles, valores meobiliarios, etcétera; Veinte:

Firmar recibos, finiguiteos y cancelaciones Yy, en

general, suscribir, otorgar, firmar, extender,

modificar y refrendar toda clase de documentos

publices o privados, pudiendo fermular en ellos

todas las declaraciones que estime necesarias o

convenientes; Veintiuno: Gravar con derecho a uso,

usufructo, habitacién los derechos de la sociedad;

Veintidds: Concurrir ante toda clase de

10
autoridades pcliticas, administrativas, de orden

11
tributarie, aduaneras, municipales, que se

12
relacicnen con el comercio exterior; judiciales ¢

13
de cualgquier otra clase y ante cualgquier persona

14
de derecho publice o ©privado; instituciocnes

15
fiscales, semifiscales, de administracisén

16
auténoma, organismos, servicios, etcétera, con

17
toda clase de presentaciones vy declaraciones,

18
incluso obligatorias, modificarlas o desistir de

19
ellas. Veintitrés: Entregar vy recibir de las

20
oficinas de Correos, Telégrafos, Aduanas o}

21
empresas estatales o particulares, de transporte

22
terrestre, maritimoe o aérec, toda clase de

23
correspondencia, certificada o) no, plezas

24
postales, giros, reembolsos, cartas, encomiendas,

25
mercaderias, etcétera, dirigidas o consignadas a

26
la sociedad o expedidas por ella; Velnticuatro:

27
Solicitar para la socliedad concesiones

28
acministrativas, de cualquier naturaleza u obijeto

29

y sobre cualquiera clase de bienes corporales o

30
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incorporales, = raices ¢ muebles; Veinticinco:

Inscrikbir  propiedad  industrial, intelectual,

nombres comerciales, marcas comerxclales y modelos

industriales; patentar inventos, deducir

oposiciones o solicitar nulidades, y, en general,

efectuar todas las tramitaciones y actuaciones que

sean procedentes en relacldén con esta mnateria;

Veintiséis: Representar a la socledad en todes los

juicios y gestiones judiciales en que ésta tenga

interés ¢ pueda llegar a tenerlo, ante cualquier

10

tribunal, ordinaric, especial, arbitral,

i1

administrativo o de cualquier naturaleza, asi

12

intervenga la scocledad como demandante, demandado

13

o tercero, de cualquier especie, pudiendo ejercer

14

toda clase de acciones, sean ellas ordinarias,

15

ejecutivas, especiales, de Jurisdiccién no
16 i }

contenciosa o de cualguiera otra naturaleza. En el
17

ejercicio de este poder Jjudicial, los mandatarios
18 i

estdn facultados para representar a la sociedad
19 . ]

con todas las facultades ordinarias vy
20

extraordinarias del mandate Judicizl, pudiendo

21

desistirse en primera .instancia de la accldén

22

entablada, contestar demandas, aceptar la demanda

23

contraria, renunciar los recurscos y los tTérminos

24

legales, transigir, comprometer, otorgar a Llos

25

arbitros facultades de arbitradores, prorrogar
26

Jurisdiccién, intervenir en gestiones de
27

conciliacidn o avenimientos, cobrar y percibir,

28

todo ello sin perjulicic de la representacién

29

judicial gque competa al Gerente; Veintisiete:

30
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Firmar planos de arquitectura, loteog;

s
subdivisiones, modificaciones de deslindegkf
N

instalaciones, especialidades y otros de caracter

técnico, necesarios para la construccidn de casas,

edificios de todas clases, loteos, subdivisiones o

urbanizaciones; solicitar y firmar permisos,

recepcidén y demds certificados y documentos

exigidos por las municipalidades Y, en general,

efectuar toda c¢lase de trémites ante dichas

corporaciones, necesarias para la aprchacidén de

10
dichos planos y la obtencién de los certificados

11
correspondientes; Veintieccho: Conferir mandatos

12
especiales y revocarlos, delegar o reasumir, en

13
todo o en parte, cuantas veces estine necesario,

14
pudiendo facultar al mandatario o delegatarioc para

15
que a su vez, delegue el mandato que se le

16
otorgue, Adicicnalmente, se otorga poder a los

17
sefiores Eugenio Gellona Vial, Felipe Eduarde Fuchs

18
Wiedmaier, Francisco Javier Silva Alcalde, Alfredo

19
Tagle Quirez y Benjamin Andrés Plaut Friedmann,

20
para que actuando individualmente uno cualquiera

21
de ellos pueda representar a la sociedad con las

22
siguientes facultades: Uno: Firmar formulariocs de

23
declaraciones de imposiciones ante Instituciones

24
de Previsién y declaraciones de impuestos

25
mensuales vy de retencién y de timbres vy

26
estampillas; Dos: Retirar talonarios de cheques de

27
las cuentas corrientes bancarias de la sociedad

28
actuales o futuras, depositar en ellas \%

29

reconocer, aprobar e impugnar saldos de dichas

30
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cuentas corrientes; Tres: Retirar de las oficinas

1
de Aduanas, Correcs, Telégrafos, Almacenes de

Depdsito, Bodegas, enmpresas estatales o}

particulares u otros lugares, toda clase de

bienes, valores, magquinarias y mercaderias,

correspondencia, certificada o noe, plezas

postales, reembolsos, encomiendas, etcétera,

dirigidas o consignadas a la sociedad o enviadas

por ella; Cuatro: Representar a la sociedad ante

el Servicic de Impuestos Internos con amplias

10
facultades, ante las autoridades o reparticicnes

11
fiscales, semifiscales, de administracidn

12
autdénoma, mixtas, municipales vy empresas del

13
Estado ¢ en que ésta tenga participacién, vy

14
presentar y suscribir ante ellas solicitudes vy

15
representar a la compafila en las reuniones,

16
comparendos y citaciones efectuadas por tales

17
autoridades o reparticicnes. Cinco: Representar a

18
la sociedad ante las municipalidades y direcciones

19
de obras municipales, presentar todo tipo de

20
solicitudes, firmar planos, solicitar permiscos de

21
edificacidn, solicitar la aprobacidén de proyvectos

22
y anteproyectes y en general efectuar cualquier

23
presentacidn que corresponda ante los mencicnados

24
organismos.- CUATRC. CUMPLIMIENTC Y TRAMITACION DE

25
Los ACUERDOS.— El Directoric decidid, por

26
unanimidad, gue los acuerdos adoptados en la

27
presente sesidn se lleven a efecto una vez firmada

28
el acta y sin esperar su aprobaclidén en una reuniédn

22

posterior, y facultar a dofia Margaret Swinburn
30
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Matte y a don Benjamin Andrés Plaut Friedmann,

para que, uno cualesguiera de ellos

indistintamente, reduzca a escritura ptblica, el

todo © parte de la presente acta.- Siendo las

dieciséis treinta horas y no habiendo otro asunto

que tratar, se puso términc a la reunién.- Hay

firmas TIlegibles Eugenio Gellona Vial, Benjamin

andres Plaut Friedmann, Felipe Eduardo Fuchs

Wiedmaier y Francisco Javier Silva Alcalde". -

Conforme con el Libro de Acta que he tenido a la

10
vista.— En comprobante y previa lectura, firma la

11
compareciente, conjuntamente con la Ministro de Fe

12
que Autoriza.- Se da copia. Doy Fe.- Hay firma

13
ilegible.- Margaret Swinburn Matte C.I. N°

14
10.683.816-XK.~ Hay firma ilegible.- La presente

15
copia es testimonio fiel de su original, 07 MAR

16
2014. Maria Soledad Santos M. Notario Publico 72

17
Notaria de Santiago.— Hay firma ilegible.- Se

18
anoté al margen de las inscripciones de fojas

19
13401 ntUmero 11065 del afio 1993 y de fojas 52945

20
nimero 36891 del afio 2010.- Repertorio Notarial

21
Ntmero 2758-2014.-Francisco Barriga V. CERTIFICO

22
QUE LA INSCRIPCION QUE ANTECEDE ESTA CONFORME CON

23
SU CRIGINAL DEL REGISTRC DE COMERCIO. - Santiago,

24
Jueves, 27 de Marzo de 2014 Drs: $el3500

25
RREG;\
P/,\

26 )

> 4 \(
v d ke
3? iﬁt';BTN\
27 .‘ - , )
28
29
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SECCION SOCIEDADES

MODIFICACIONES SOCIEDADES ANONIMAS

761135 FUCHS, GELLONA Y SILVA S.A..

Marfa Soledad Santos Murioz, Notario Pdblico, Titular de la 7° Notaria de Santiago,
Agustinas 1161, entrepiso, certifico, por escritura de fecha 07 de Marzo de 2014, ante mi se
redujo a escritura publica de sesién extraordinaria de directorio celebrada con fecha 04 de
Marzo de 2014 de la sociedad Fuchs, Gellona y Silva S.A., sociedad anénima inscrita a fojas
13.401 N° 11.065 del Registro de Comercio de Santiage del afio 1993, en la cual se acordé: 1)
Aprobar el acta anterior de fecha 29 de Noviembre de 2013. 2) La salida Manuel Eugenio
Zufiiga Serrano de la empresa, quien no sequira trabajando en ésta, por lo que no ejercera el
cargo de Gerente General. 3) Se acuerda la designacion de Benjamin Andrés Plaut
Friedmann, como nueve Gerente General, quien aceptd el nombramiento y asumié sus
funciones de inmediato. 4) Se acuerda la revocacion del poder gue consta en la escritura
publica de fecha 30 de Enero de 2013, otorgada en la Notaria de Santiago de dofia Maria
Soledad Santos Mufioz, que contiene el acta de la sesién de directorio de fecha 23 de Enero
de 2013. 5) Se acuerda otorgar nuevos poderes de administracion a Eugenio Gellona Vial,
Felipe Eduardo Fuchs, Wiedmaler, Francisco Javier Silva Alcalde, Alfredo Tagle Quiroz y
Benjamin Plaut Friedmann, quienes actuando conjuntamente dos cualquiera de ellos y
anteponiendo su firma personal a la razén social podrén representar y obligar a la sociedad
judicial y extrajudicialmente en todos los actos, contratos, negocios y gestiones que estimen
utiles o0 que sea o consideren necesarios para el debido y acertado cumplimiento de los fines
sociales. Santiago 19 de Marzo de 2014.

firmado electrénicamente de acuerdo con la ley 19.7¢8,

o ha sido
ficiak.cl para

cve: 761135 Este docume

verificar la validez de sus frmas y la integridad del documento,

Ingrese este cadigo en wwwv.diario
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PODER NOTARIAL

BENJAMIN PLAUT FRIEDMANN, cédula de identidad N° _ en representacién de
FUCHS GELLONA Y SILVA S.A. Rut Nl domicitiado para estos efectos en Avenida del
Valle Sur N° 570, oficina 203, comuna de Huechuraba, ciudad de Santiago, confiere PODER a dofa
SILVANA CAROLINA MONSALVE ALVARADO , cédula de identidad N° [ N2> requeric
informacién y presentar descargos en las Oficinas de la SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO
AMBIENTE, correspondiente a fiscalizacion a obra ubicada en Las Hortensias N° 2862, Providencia,

Resolucién EX.N°1/ROL D-018-2021.
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EI ASESORIAS ARl

FUCHS, GELLONA Y SILVA S.A.

INFORME SOBRE LOS ESTADOS FINANCIEROS

Por los ejercicios terminados al 31 de diciembre de 2019 y 2018

M$ - Miles de pesos chilenos
USD - Dolar de Estados Unidos
UF - Unidad de fomento

Alcantara 271, piso 4, Las Condes . 562 2372 0288 . www.asesoriasari.cl
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inmobiliaria

Chile « Colombia = Pord

Santiago, 26 de junio de 2019

Sra.

MARIA ISABEL MALLEA

Jefa Oficina Regién Metropolitana
SUPERINTENDENCIA DE MEDIC AMBIENTE

Presente
REF.: RESOLUCION EXENTA N° 246

De nuestra consideracion:

Por medio de la presente hacemos entrega de la informacién solicitada a INVERSIONES
ACTUAL RAICES SPA, RUT I referente a la emision de ruidos generados en
la obra Las Hortensias 2862 Providencia.

En primer lugar, debo hacer presente a Ud. que el proyecto en cuestion no pertenece a

Inversiones Actual Raices SpA, sino que a la sociedad Inmobiliaria Actual Hortensias
S.A. rol Unico tributario n°H

1. La etapa de construccidn en la que se encuentra la obra es de TERMINACIONES.
La fecha de término estimada de obra es Julio de 2019.

I1. - Las faenas de obra gruesa terminaron en Enero de 2019, por lo tanto a la fecha
no hay faenas de hormigonado que requieran ingreso de camidn mixer ni uso
de bomba de hormigdn. Tampoco contamos con apoyo de grupos generadores
ni uso de equipos demoledores. Para las fagnas de corte con esmeril angular o
picado con cango de 5Kg disponemos de biombos aisladores acisticos como el
de la fotografia siguiente:

Av. del Valle Sur 570, 2° piso, Ciudad Empresarial. Huechuraba, Santiago.




Las medidas de mitigaciéon tomadas durante el transcurso de la obra fueron las
siguientes:

1I.1-Desde el principio de la obra se instalaron pantallas aclsticas en todo
perimetro que colinda con edificios vecinos, las que se mantuvieron hasta el

término de la obra gruesa.

CBV/ECR
357-2019




Como medida de mitigacién adicional instalamos pantalla aclstica en el cierre
perimetral que da hacia calle Las Hortensias.

11.2- Utilizacién de caja de insonorizacidon de grupos generadores y bomba de
hormigén, como lo que se muestra en las imégenes siguientes:

e

3

CBV/ECR
357-2019



I1.3- Biombos para uso de personal en faenas que emiten ruidos molestos, los que

se muestran en las imagenes siguientes, Estos se utilizan en la faena de picado con

cango y corte con maquina esmeril.

I1.4- Todos los cangos de 10 kg fueron reemplazados por cangos de 5 kg, que
emiten un nivel de sonido mas bajo.

4
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1I.5 - Todas las obras se han ejecutado y se estan ejecutando dando cumplimiento

del horario establecido por la municipalidad para ia realizacién de trabajos.

I1.6~ Uso de juntas hormigonado tales como malla gallinero y rugasol en losas v en
murecs. Esto evita el picado posterior que genera la junta, se adjuntan fotos:

I1.7- Utilizacion de moldaje ULMA, que es uno de los moldajes de mayor calidad en
cuanto a la terminacién de las superficies lo que permite minimizar faenas de

desbaste o pulidos en las terminaciones.

I1.8- Utilizacion de motor eléctrico para el vibrado de hormigones. Estos emiten

menos ruido que uno a combustion.

5
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II1.- Se adjunta un reporte de la medicion de ruidos actuales, el cual fue solicitado a la
empresa CESMEC. En ellas, el promedic de todas las mediciones fue inferior a 60
decibeles, tal como exige la normativa. Esta fue realizada siguiendo las indicaciones
exigidas por la Superintendencia de Medio Ambiente.

Saluda atentamente, /
/
i
/ / (
IS i

/
/ - //: |
j -
José Velasco H, — ="

Representante Legal
INVERSIONES ACTUAL RAICES SPA/ INMOBILIARIA ACTUAL HORTENSIAS S.A

6
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CESMEC

REPORTE TECNICO D.S. N°38/11 DEL MMA
CONSTRUCCION EDIFICIO LAS HORTENSIAS 2876

Jefe de Proyecto
Coordinador del Proyecto

Grupo Operativo

Preparado para:

Inversiones Actual Raices SpA

Sr. Sergio Rojas V

Sr. Esteban Fernandez H.

Kristian Saavedra R.

Division Medio Ambiente

Preparado por:

Aprobado por:

Representante Legal

DIVIZSION
tdedic Ambiente
CESMEC 8.4

Kristian Saavedra R.
Inspector Ambiental Ruido
Division Medioambiente
Cesmec S.A.

Sergio Rojas V.
Jefe Departamento Calidad
del Aire
Division Medioambiente
Cesmec S.A.

Sergio Rojas V.
Jefe Departamento Calidad
del Aire
Divisibn Medioambiente
Cesmec S.A.

JUNIO 2019
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Fecha de Emisién: 10.06.2019

EEEE

1.- INTRODUCCION

A solicitud de la Empresa Inversiones Actual Raices Spa, a través de su Divisiébn Medio Ambiente
realizé mediciones de niveles de presion sonora en tres (3) puntos ubicados en el sector aledafio,
exterior de la construccion del Edificio Las Hortensias, ubicada en la comuna de Providencia,
Region Metropolitana.

a. Componentes ambientales considerados en la RCA: aire.
b. Variables ambientales: ruido.
c. Periodo a reportar: 4 al 6 de junio de 2019 durante horario diurno

El inspector que realizé la medicion fue el Sr. Kristian Saavedra Rojas Inspector Ambiental
autorizado por la SMA a través de Resoluciéon Exenta N° 1335/ 701 del afio 2018, el N° de IA de
la SMA es 19655351-7.

La empresa CESMEC S.A. se encuentra autorizada como Entidad Técnica de Fiscalizacién
Ambiental (ETFA), para el alcance de “Medicién de Ruido” por la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) Segun Resolucion Exenta N°602 del 28 de mayo de 2018.



ANEXO N° 1 Fichas
DS38/11 - SMA



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE GEORREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

| Imagen Sateiital

[ croquis

Origen de la imagen Satelital

Google earth

Escala de 1a imagen Satelital

100 m

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum | WGS84 Huso | 19H
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas Simbolo Nombre Coordenadas
N 6300342
N 6300363 R1
Edificio en © E 351716
construccion N 6300320
E 351749 @ R2
E 351766
N
@ R3 6300406
E 351729
Se podrdn adjuntar fotografias, ¢ do como una (1) por fuente y dos (2) por lugar de medicion.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social

INVERSIONES ACTUAL RAICES SPA

r .
Direccion Las Hortensias N* 2876

Comuna Providencia

Nombre de Zona de

emplazamiento (seglin IPT UpR

vigente)

Datum WGSs84 Huso 1SH
Coordenada Norte 6300363 Coordenada Este 351749

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO
Actividad Productiva [ industrial [] Agricola [J extraccién [Jotre
Actividad Comercial [Jrestaurant [J 1aller Mecanico [ Local comerdial Jotro
Actividad Esparcimiento [ piscoteca [JRredntoDeportivo | [] Cultura Jotro
Actividad de Servicio [J religioso [ salud (] comunitario [Jotro
Infraestructura Transporte [ Terminal [ aller de Transporte | [] Estacién Intermedia Jotro
. ) L Instalacion de
Infraestructura Sanitaria [[] planta de Tratamientp [_] Relleno Sanitario I [Jotro
Distribucion
Infraestructura Energética | [_] Generadora [] pistribucién Eléctrica| [] Comunicaciones [Jotre
Faena Constructiva Construccion [[] pemolicién [ reparacién [Jotro
Otro (Especificar)
| INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacion sonémetro

Marca Larson Davis Modelo LXT1 N*® serie 5640
Fecha de emision Certificado de Calibracion 15-06-2018

Numero de Certificado de Calibracion 2018006066

Identificacion calibrador

Marca Larson Davis Modelo CAL200 N® serie | 15789
Fecha de emision Certificado de Calibracion 01-06-2018

NGmero de Certificado de Calibracion 2018005525

Ponderacion en frecuencia A Ponderacion temporal | Slow

Verificacion de Calibracion
en Terreno

[V]si

[Ono

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periddica Vigente para ambos instrumentos.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 1

R1

Calle Las Hortensias

Nimero 2862

Comuna Providencia

Datum WGiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oerdenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MIMIA O 1 II [0 m O w O Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8° 0.5 N°38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicign 04-06-2019
Hora inicio medicion 15:32
Hora términc medicion 15:37

Periodo de medicidn

7:00321:00 h

[]21:00a 7:00h

Lugar de medicion

[] mMedician Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Edificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

Transito vehicular

Temperatura [*C]

20,0 Humedad [%]

45,0

Velocidad de
viento [m/s]

0,0

Nombre y firma profesional
de terrenc o Inspector
Ambiental (1A)

Kristian Saavedra R.

Institucidn, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental
[ETFA)

Cesmec S.A.

DIVISION
Medic Amblente
CESMEC 5.4

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para coda receptor evaluado.

» 5e podran inciuir fotogrofias del punto donde se ubigue el sonémetro para g realizacion de lo medicion.
* | o5 datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 1

R2

Calle Las Hortensias

Nimero 2877

Comuna Providencia

Datum WGiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oerdenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MIMIA O 1 II [0 m O w O Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8° 0.5 N°38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicign 04-06-2019
Hora inicio medicion 15:40
Hora términc medicion 15:47

Periodo de medicidn

7:00321:00 h

[]21:00a 7:00h

Lugar de medicion

[] mMedician Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Edificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

Transito vehicular

Temperatura [*C]

20,0 Humedad [%]

45,0

Velocidad de
viento [m/s]

0,0

Nombre y firma profesional
de terrenc o Inspector
Ambiental (1A)

Kristian Saavedra R.

Institucidn, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental
[ETFA)

Cesmec S.A.

DIVISION
Medic Amblente
CESMEC 5.4

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para coda receptor evaluado.

» 5e podran inciuir fotogrofias del punto donde se ubigue el sonémetro para g realizacion de lo medicion.
* | o5 datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 3

R3

calle Carlos Antunes

MNdmero 2853

Comuna Providencia

Datum WiEsBE Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 56300406 oerdenaca 351729
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UpR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA O I O m O w ] Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5 corresponde, segun consideraciones de Art. 82 D5 N°38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicién 04-06-2019
Hora inicio medicion 15:17
Hora términa medicion 15:24

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

[J21:00a 7:00h

Lugar de medicign

[ Medicién Interna

Medicidn Externa

Descripcion del lugar de
medician

Ed

ificio habitacional

Condiciones de ventana len

caso de medicién interna) (] ventana Abierta (] ventana Cerrada
. Transito vehicular
Identificacidn ruido de fond
Temperatura [*C] 20,0 Humedad [%] 45,0 V?IDE'dad = 00
viento [m/s]

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (14)

Kristian Saavedra R.

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacidén Ambiental
(ETFA)

Cesmec 5.A.

DIVISION
Medie Amblante

CESMEC S.A

Nora:

* S¢ deberd imprimir y completar esta paging para codo receptor evaluodo.
* S podrdn incluir fotografias del punto donde se ubigue el sondémetro para la realizocion de lo medicion.
* Los datos de Temperatura, Humedod Relativa y Velocidod de viento, corresponderd paora mediciones realizadas en el

EXtErior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 4 R1

calle Las Hortensias

MNdmero 2862

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oordenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 05-06-2019
Hora inicio medicien 15:19
Hora términa medicion 15:23

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Ed

ificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

ransito vehicular

Velocidad d
Temperatura [*C] 20,0 Humedad [2] 47.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.

* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 5 R2

calle Las Hortensias

MNdmero 2877

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oordenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 05-06-2019
Hora inicio medicien 15:26
Hora términa medicion 15:34

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Ed

ificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

ransito ve

hicular

Velocidad d
Temperatura [*C] 20,0 Humedad [2] 47.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.
* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 6 R3

calle Carlos Antunes

MNdmero 2853

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300406 oordenada 351729
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UpR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 05-06-2019
Hora inicio medicien 15:07
Hora términa medicion 15:13

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Edificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

Transkto vehicular

Velocidad d
Temperatura [*C] 22,0 Humedad [2] 47.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.

* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 7 R1

calle Las Hortensias

MNdmero 2862

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oordenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 06-06-2019
Hora inicio medicien 15:27
Hora términa medicion 15:32

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Edificio habi

tacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

Transito vehicular,

aves silvestres

Velocidad d
Temperatura [*C] 17,0 Humedad [2] 65.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.

* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N* 8 R2

calle Las Hortensias

MNdmero 2877

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300342 oordenada 351716
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 06-06-2019
Hora inicio medicien 15:35
Hora términa medicion 15:42

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Ed

ificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

Transito vehicular, aves silvestres

Velocidad d
Temperatura [*C] 17,0 Humedad [2] 65.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.
* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N9 R3

calle Carlos Antunes

MNdmero 2853

Comuna Providencia

Datum WiEsB4 Huso 19H
Coordenad

Coordenada Norte 6300406 oordenada 351729
Este

Nombre de Zona de

emplazamiento (segdn IFT UpR

vigente)

N* de Certificado de

Informaciones Previas®

Zonificacion DS N* 38/11

MMA (I Il O m O w [ Rural

* Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (5i corresponde, segun consideraciones de Art. 8% 0.5 N®38/11 MMA4)

CONDICIONES DE MEDICION
Fecha medicién 06-06-2019
Hora inicio medicien 15:18
Hora términa medicion 15:24

Periodo de medicidn

7:00a21:00h

(J21:00a 7:00 h

Lugar de medicign

[] Medicion Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medician

Ed

ificio habitacional

Condiciones de ventana len
caso de medicion interna)

[] ventana Abierta

[J ventana Cerrada

Identificacion ruido de fondo

ransito vehicular

Velocidad d
Temperatura [*C] 17,0 Humedad [2] 65.0 f& ocidad de 00
viento [m/s]
Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector Kristian SaavedraR.
Ambiental (14)
Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de oIVISION
) Cesmec 5.A. Nenclio A il
Fiscalizacidn Ambiental “"%ﬁ\_’:_f_‘f‘-f-"w
[ETFA)

Nota:

» Se deberd imprimir y completar esta paging para cada receptor evaluado.
» S podrgn incluir fotografias del punte donde se ubigue el sondmetro para la realizacion de la medicion.

* | o5 datos de Temperotura, Humedod Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizodas en el exterior.




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N® 1

R1

[] Medicisn Interna {ires puntos)

Medicion externa (un punto)

Punito 2 0.5m Purito 3

.,

|
|
|
|
o Vs : Punto 1
|
|
|
|
|
Figura 1: Ejemplo medicionint. |

Punto 2

Punto 3

NPSeq

33,5

32,6

33,5

MNPSeq

NPSeq

NPSmin MNPSmax
— 49,3 —* 59,4
—_— 91 |—————* 56,1
e 48,8 —" 58,6

NPSmin MPSmax
— —»
—» —

NPSmin MPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn Lsi Mo
Fecha: Hora: |
5 10 15 20' 25' 30
MNPSeqg

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° 2

R2

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

—_—_——————— e — — -
| Funds 1 . |
I N I
| / \ :
! o % | puntor
I &) 3 | unto
| / b I
[ Vi 1'\_ |
I ‘ c B o'
I Purita 2 0.5m Pumo3:
I Figura 1: Ejemplo medicionint. |
|
e 1
Punto 2
Punto 3

MNPSeqg

54,4

4,2

35,8

MNPSeqg

NPSeqg

NPSmin MPSmax
—_— 86 |——* 63,6
e 49,9 —_— 59,7
S 52,3 —_— 61,4

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicion Lsi [w] Ha
Fecha: Hora: |
5 10 15 20 25 30'
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacidn Receptor N° 3

R3

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

—_—_——————— e — — -
| Funds 1 . |
I N I
| / \ :
! o % | puntor
I &) 3 | unto
| / b I
[ Vi 1'\_ |
I ‘ c B o'
I Purita 2 0.5m Pumo3:
I Figura 1: Ejemplo medicionint. |
|
e 1
Punto 2
Punto 3

MNPSeqg

35,1

35,1

36,6

MNPSeqg

NPSeqg

NPSmin MPSmax
— 9,7 |———* 59,8
— 79 |———* 59,9
—_— 49,3 —" 68,1

MNPSmin MPSmax
—» —_—»
 —  —

MNPSmin MPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° 4

R1

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

MNPSeqg
R 1
I ,"r.ﬁ-"\_ | 55r4
i M |
I v "-{'ff, |
I Q?: \? : Punto 1 55,3
I .-""’r ."‘ I
| i"c g l 56,0
I Puriz 2 0.5 m Pumo3:
| Fi 1:Ej lo medicioni
i igura jemplo medicionint : NPSEC]
e 1
Punto 2
NPSeqg
Punto 3

NPSmin MPSmax
— a0 |————* 62,1
— 482 |————* 63,7
—_— 49,5 —" 61,7

MNPSmin MPSmax
—» —_—»
 —  —

MNPSmin MPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacidn Receptor N° 5

R2

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

MNPSeqg
R 1
I ,"r.ﬁ-"\_ | 55r4
i M |
I v "-{'ff, |
I Q?: \? : Punto 1 55,1
I .-""’r ."‘ I
| i"c g l 57,3
I Puriz 2 0.5 m Pumo3:
| Fi 1:Ej lo medicioni
i igura jemplo medicionint : NPSEC]
e 1
Punto 2
NPSeqg
Punto 3

NPSmin MPSmax
— s06 | * 61,0
_— 51,0 —_—" 59,8
—_— 52,2 —" 63,8

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° 6

R3

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

—_—_——————— e — — -
| Funds 1 . |
I N I
| / \ :
! o % | puntor
I &) 3 | unto
| / b I
[ Vi 1'\_ |
I ‘ c B o'
I Purita 2 0.5m Pumo3:
I Figura 1: Ejemplo medicionint. |
|
e 1
Punto 2
Punto 3

MNPSeqg

35,2

60,8

371

MNPSeqg

NPSeqg

NPSmin MPSmax
— s06 | * 6L4
_— 54,5 —_—" 66,8
—_— 48,3 —" 64,2

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° 7

R1

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

—_—_——————— e — — -
| Funds 1 . |
I N I
| / \ :
! o % | puntor
I &) 3 | unto
| / b I
[ Vi 1'\_ |
I ‘ c B o'
I Purita 2 0.5m Pumo3:
I Figura 1: Ejemplo medicionint. |
|
e 1
Punto 2
Punto 3

MNPSeqg

35,2

36,0

35,0

MNPSeqg

NPSeqg

NPSmin MPSmax
— 5,7 |T———* 6L4
_— 50,7 —_—" 63,4
—_— 49,9 —" 62,4

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° 8

R2

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

MNPSeqg
R 1
I ,"r.ﬁ-"\_ | 54rD
i A, |
I v "-{'ff, |
I Q?: \? : Punto 1 56,2
I .-""’r ."‘ I
| i"c g l 54,8
I Puriz 2 0.5 m Pumo3:
| Fi 1:Ej lo medicioni
i igura jemplo medicionint : NPSEC]
e 1
Punto 2
NPSeqg
Punto 3

NPSmin MPSmax
— 49,3 — " 63,2
e 51,4 —_—" 64,4
—_— 51,3 —" 59,2

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacidn Receptor N° 9

R3

(] Medicién Interna (tres puntos)

Medicion externa (un punto)

MNPSeqg
R 1
I ,"r.ﬁ-"\_ | 52r4
i M |
I v "-{'ff, |
I Q?: \? : Punto 1 57,0
I .-""’r ."‘ I
| i"c g l 55,2
I Puriz 2 0.5 m Pumo3:
| Fi 1:Ej lo medicioni
i igura jemplo medicionint : NPSEC]
e 1
Punto 2
NPSeqg
Punto 3

NPSmin NPSmax
_ 489 |T——* 58,0
S 51,1 —_— 60,2
S 51,6 —_— 58,4

NPSmin NPSmax
—» —_—»
 —  —

NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la medicidn [si [w] No
Fecha: Hora: |
5 10" 15' 20' 25' 30
NPSeq

Observaciones:




DIURNO

REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

NPSeq

MPSmax

NPS
punto1d o0

MPSmax

NPSeq

MPEmax

MPSeq

MPSmax

NPSeq
Punto 2 4

MPSmax

NPSeq

MPEmax

MPSeq

MPSmax

J WPz
Punto 3 =

MNPSmax

NPSeq

LMPSmax

Informacion del Receptor
Mayor Identificacidn del R1
23,5 » 54,4 Receptor MN° 1
594 - 544 | Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa |:| Interna
52,6 * 52,6 Ventana [ abierta [ cerrada
56,1 = 51,1 H Modelacion ISO 9613
MPEmax-5 Mayor s | No
53.5 ™ 53,6
58,6 ™ 53,6 |-
NFSmMAax-5 Mayor
| e NPC
Correcoaan vantana Luma + Cov AT
MPSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma fluida de Fands
- J L - 54 —® 54 T 54
1
- P - A | 4
1 [} 1
NPEmax-5 Mayor | i :
1
- - 1] ! 0
' !
- ] - J Carreccfn ventans i Carreccion Fuido de fondo
1
i 1
MPSmax-5 Mayor | ! T
| 1
_ > _ L : Diferencia  Correccidn
J Lusgair Conmeoddn ¥
" 10 & ma 0 dBal
) | ) AT 0 daja) 54 bom e e 4 Jn‘;s 1 da)
S a5  -2dpja)
z Aberta # Sd8lA = - 3 - 3 diBa)
MPEm&x-5 Mayaor oot ) Diferencia <3 Med. Mula
R - A
- ™ - 1 1
1 1
J [} 1
e - i i
¥ i
NPEmax-5 Mayor Correccion ventana '
1
. J:: . 0 :
T 1
R : i
I 1
NPSman-E *.. ! RUIDO DE FONDO
1
1

NP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo

MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

.
L

[*) Aproximar a numeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayar Identificacidn del R2
NPseq 54,4 » 58,6 Receptor N° 2
NPsmax | 03,0 % 38,6 [ Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
NPSeq | 342 * 54,7 Ventana [ abierta [ cerrada
Punto 14
NPEmax | 97 [ 34T - Modelacion 150 9613
MPEmax-5 Mayor s | No
MPSeq 55,8 * 56,4
MPSmax 61,4 B 56,4 -
- NFEMax-5 Mayor
NPSeq - > -
Praomedia + NPC
MNPSmax - 1 - - Carraccidn vantang Luma + Correcsisy
. . Ruida de Fanda
MPSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma o
NPZeq - L - > 57 — a7 ! 57
Punto 2 4 i
N 3 . 3
NPSmax | - - ! ! !
NPEmax-5 Mayor | i :
1
NPSeq - - 0 ; 0
1 s .
NFSmax - ] - | ! Correczion Fi:da de fondo
- 1
_ NFSmMAax-5 Mayor ' |
I 1
NS _ > _ + Diferencia  Correccidn
eq
10 o mas O dBal
. N T e 1 e N L - R | B I »| Gasa 1 dBa)
MPSmax 27 435  -2d8(a)
NPSmax-5 Mayor Diferemcia 2 :_!| ri_-jwhﬂ a
o A,
- MP5e - = - H
Punto 3 ? J i
1
NPEmax | - [ - :
- 1
NPEmax-5 Mayor Correccidn ventana '
1
NFSeq - J" - o I
T 1
I 1
LNFsmax - ™ - ! !
, i 1 RUIDO DE FONDO
MNPSmax-5 v 1
1
1

MNP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo
MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*) Aproximar a numeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayar Identificacidn del R3
NPseq 55,1 » 55,1 Receptor N° 3
NPSmax | 29,8 % 34,8 L Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
NPseq | 35,1 * 55,1 Ventana [ Abierta [ cerrada
Punto 14
NPEmax | 933 [ 349 - Modelacion 150 9613
MPEmax-5 Mayor s | No
MPSeq 56,6 * 63,1
NPsmax | 08,1 % 83,1 7
- NFEMax-5 Mayor
NPSeq - > -
Praomedia + NPC
MNPSmax - 1 - - Carraccidn vantang Luma + Correcsisy
. . Ruida de Fanda
MPSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma o
NPZeq - L - > 58 — 58 ! 58
Punto 2 4 i
N 3 . 3
NPSmax | - - ! ! !
NPEmax-5 Mayor | i :
1
NPSeq - - 0 ; 0
1 s .
NFSmax - ] - | ! Correczion Fi:da de fondo
- 1
_ NFSmMAax-5 Mayor ' |
I 1
NS _ > _ + Diferencia  Correccidn
eq
10 o mas O dBal
. B e I B | T T I 6aa 1dea)
MPSmax 28 | oiis 2umia)
NPSmax-5 Mayor Diferemcia 2 :_!| ri_-jwhﬂ a
o A,
- MP5e - = - H
Punto 3 ? J i
1
NPEmax | - [ - :
- 1
NPEmax-5 Mayor Correccidn ventana '
1
NFSeq - J" - o I
T 1
I 1
LNFsmax - ™ - ! !
, i I RUIDO DE FONDO
MNPSmax-5 v 1
1
1

MNP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo
MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*) Aproximar a numeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

MP5eq

NPEmax

Punto 1 4 HFseq

NPEmax

MPSeq

NPEmax

MPSeq

MNPEmax

NP5eq
Punto 2 4

NPEmax

MNP5eq

NPEmax

MNP5eq

NPEmax

J MPE
Punto 3 =

NPEmax

MNP5eq

LMPEMax

Informacion del Receptor

Mayar Identificacion del R1
55,4 » 57,1 Receptor N° 4
62,1 = 57,1 [J Indicar Condiciones
NPEmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
55,3 » 53,7 Ventana [] abierta [] cerrada
63,7 ™ 58,7 [ Modelacion IS0 9613
NPEmax-5 Mayor |:| Si | Mo
a6 * 56,7
61,7 ™ 56,7 [F
NPEmax-5 Mayor
Framadia + NPC
- i - o - - - -
Corraccian vambana Suma + Carreccidn
NPSmax-5 Mayor Prom Ediﬂ‘[tb Suma Ruida de Fanda
- J > - » 58 —* 58 : a8
1
- e - 4 i 4
1 1
NPEmax-5 Mayor | i |
1
- - 0 ! 0
1
- Il - J | Correccion Puido de fondo
1
1
NPEmax-5 Mayor ' T
1
_ . _ : Diferencia  Comreccidn
¥
10 o mas 0 diBg &)
- ™ - I 6aa 1dnja)
38 > 4 j 5 - 2 diB{ &}
MPSmax-5 Mayor Diferemcia .< :'jq ra_-iulrﬂ a
L &
- L - 1
1
1
T i
1
NPEmax-5 Mayor i
1
]
. I 0 :
T 1
- b - ! i
[}
rr—— ‘.* ! RUIDO DE FONDO
1
1

NPSeq Ruido fondo{*)

P
>

Ruido de fondo
NP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

P
™

[*} Aproximar a numeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Punto 1 4

Punto 2 4

Punto 37

NP5eq

NFEmax

NP5eq

MNPSmax

NPSeq

NFEmax

NP5eq

NFEmax

NP5eq

NFEmax

NPSeq

NFEmax

NP5eq

NFEmax

NP5eq

NFEmax

NP5eq

LMPEmax

Informacion del Receptor
Mayar Identificacion del R3
55,2 * 56,4 [ Receptor N° &
614 = 56,4 J Indicar Condiciones
MPEmax-5 Mayor Medicion Externa |:| Interna
60,8 » 51,83 [ Ventana [] abierta [ cerrada
66,8 M~ 0l.8 H Modelacidn 150 9613
NPFEmax-5 Mayor |:| Si | Mo
a7l ¥ 59,2 >
04,2 ™ 59,2 |F
NPFEmax-5 Mayor
- o
NPC
- L - o - L. - -
Covrracoamn vanbana Samay + Covrretcigin
NPFEmax-5 Mayor Promedio{*} Suma fluid dis Fonde
- > - > a9 —» a9 T a9
1
B A | A
1 : 1
NPFEmax-5 Mayor | ! |
1
- J ST 0 | 0
. !
- ] - Cnrreccfn ventana i Carreccicn Ruido de Fondo
1
i i
NPSméx-5 Mayor | ! T
i 1 1
- L - - — i:o:' .I' Diferencia  Comreccidn
| 10 o ma 0 diBd A}
_ |l ) | e 0daa) 59 - & Jn';-l. 1 dBa)
S 4a 5 -2dpa
MPSmax-5 Mayor ypmens :;Sdiﬁ-ll Diferencia B :; rian.'rﬂ a
, o i "
i i
- P - H : |
¥ i
= 1
MPFSmax-5 Mayor Correccion ventana !
1
- - - — D :
T 1
N ! |
i 1
rr—— *.‘ ! RUIDO DE FONDO
1
1

NPSeq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo

NP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*} Aproximar a nimeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayar Identificacion del 2
NPSeq 55,4 » 55 | Receptor M° 5
NPsmax | B1 [® 36 J Indicar Condiciones
MPEmax-5 Mayor Medicion Externa |:| Interna
NFseq | 221 B 55,1 [ Ventana ] Abierta [] cerrada
Punto 1 -
NPsmax | 998 [ 34,8 Modelacién 150 9613
NPSm&sx-5 Mayor [si | Mo
NPseq | 973 ® 588 *
NPsmax | 03,8 % 388 -~
- NPFEmax-5 Mayor
NPSeq - > - *
Pravmedio + NPC
MPEmax - W - - Carreccidn vantana Suma + Correceign
. ) Ruido de Fando
NPEm&x-5 Mayor Promedio{*} Suma o
MFSeq - - B 57 =™ 57 : 57
Punto 2 4 i
N 3 . 3
NPSmax | - - ! ! !
NPFEmax-5 Mayor | i |
1
NPSeq - J s I e 0 i 0
1
Carreccian ventana 1 L. .
NFSmax - ] - + ! Correccion H:dﬂ de fondo
- 1
_ MPSmazx-5 Mayor ' ! i
i i I
NPSeq _ > _ > L .I' Diferencia  Correccidn
10 o mas 0 diBd A}
il S g BT 200 e IR EE IS
MPEmax-5 Mayor Diferemcia -= :; r?_-julrﬂ a
A
- > - — 1
- MPseqg
Punto 3 i
]
nesmax | - [P - :
- 1
NFSmax-5 Mayor Correcaidn ventana !
1
NPszq - g I 0 I
T 1
1 1
e e : !
, 1 i RUIDO DE FONDO
NPEmax-5 1
¥ i
1
NPSeq Ruida fondo{*) Ruido de fondo

NP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*} Aproximar a nimeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

NPSeq

MPSmax

NPE
punto1d o0

MPSmax

NPSeq

MPSmax

MPSeq

MPSmax

NPSeq
Punto 2 4

MPSmax

NPSeq

MPEmax

MPSeq

MPSmax

J Hps
Punto 3 =

MPSmax

MPEeq

LMPSmax

Informacion del Receptor
Mayor Identificacion del R1
55,2 * 56,4 Receptor N* 7
61,4 -~ 564 [ Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
56 * 53,4 Ventana [ abierta [ cerrada
63,4 = 584 [ Modelacion ISO 9613
MPSm&i-5 Mayer [Osi | Mo
55 » 574
62,4 ™ 574 -
NFEmax-5 Mayor
- | - ||
MPSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma
- L - > 57 — a7 T 57
1
I 4 i 4
1 1
NPSmax-5 Mayor | i :
1
- L - ] H ]
1
- ] - ol i Careccidn Fuido de fondo
1
NFSmax-5 Mayor i T
1
> : Diferencia Correccion
3 ) L
10 o mas O dBlal
- ™ - I Ga?d 14
27 L -2 dija)
NPSmax-5 Mayor Diferencia p :_!| ril_-jwhﬂ a
o A,
- L - 1
J i
1
o e - i
1
HPEmax-5 Mayor Correccidn ventana i
1
_ J'.= - 0 :
T 1
R N i i
I 1
NPEmBs-C *.. ! RUIDO DE FONDO
1
1

NP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo
MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*) Aproximar a numeros enteros




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

NPSeq

MPSmax

NPS
punto1d o0

MPSmax

NPSeq

MPSmax

MPSeq

MPSmax

NPSeq
Punto 2 4

MPSmax

NPSeq

MPEmax

MPSeq

MPSmax

J WPz
Punto 3 =

MNPSmax

MPSeq

LMPSmax

Informacion del Receptor
Mayar Identificacidn del R2
54 » 58,2 Receptor N° 8
63,2 P~ 58,2 | Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
56,2 * 59,4 Ventana [ abierta [ cerrada
64,4 = 594 Modelacion ISO 9613
MPEmax-5 Mayor s | No
54,8 548
59,2 m» 54,2
NFEMax-5 Mayor
Pramadia + NPC
- ] - || - - .
Corracoaan vantanag Luma + Covreccids
NFSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma Fluid die Fands
- L - > 57 — a7 T 57
1
B - L 4 ! 4
1 [} 1
NPEmax-5 Mayor | i :
1
- L - ] H ]
1
- ] - | i Carreccion Fuido de fondo
1
NFSmMAax-5 Mayor i T
1
_ > _ : Diferencia  Correccidn
L
10 o mas O dBal
- ™ - I Ga?d 1404
27 L -2 dija)
NPSmax-5 Mayor Diferemcia 2 :_!| ri_-jwhﬂ a
A

¥

|| _

|

NPEmax-5

P
L

Mayor

| _

1

NPSmax-5

Correccidn ventana

0

v

RUIDO DE FONDO

MNP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo
MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

.
L

[*) Aproximar a numeros enteros




REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

NPSeq

MPSmax

NPS
punto1d o0

MPSmax

NPSeq

MPSmax

MPSeq

MPSmax

NPSeq
Punto 2 4

MPSmax

NPSeq

MPEmax

MPSeq

MPSmax

J WPz
Punto 3 =

MNPSmax

MPSeq

LMPSmax

Informacion del Receptor
Mayar Identificacidn del R3
52,4 » 53 Receptor N* 9
58 = 53 | Indicar Condiciones
NFSmax-5 Mayor Medicion Externa D Interna
57 » 57 Ventana [ abierta [ cerrada
60,2 = 55,2 H Modelacion ISO 9613
MPEmax-5 Mayor s | No
55,2 * 55,2
58,4 ™ 534 -
NFEMax-5 Mayor
Pramadia + NPC
- ] - || - - .
Corracoaan vantanag Luma + Covreccids
NFSmax-5 Mayor Promedio{*} Suma Fluid die Fands
- L - > 55 — 55 T 55
1
B - L 4 ! 4
1 [} 1
NPEmax-5 Mayor | i :
1
- L - ] H ]
1
- ] - | i Carreccion Fuido de fondo
1
NFSmMAax-5 Mayor i T
1
_ > _ : Diferencia  Correccidn
L
10 o mas O dBal
- ™ - I Ga?d 1404
33 L -2 dija)
NPSmax-5 Mayor Diferemcia 2 :_!| ri_-jwhﬂ a
o A,
- L - 1
J i
1
N - H
1
HPEmax-5 Mayor Correccidn ventana i
1
_ - 0 :
] ' '
R N i i
i 1
NPEmBs - *.. ! RUIDO DE FONDO
1
1

MNP5eq Ruido fondo{*)

Ruido de fondo
MP5eq Ruido Fondo +
Correccion ventana

[*) Aproximar a numeros enteros



REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N°38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes gue Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION

Ruido de Fond . Estado
Receptor N* NPC [dBA] Hiee ce Tande | zonapsn-sg | Periodo Limite [dBA] (SuperalNo
[dBA] [Diurno/Nocturna) P
upera)
1 54 - 1l Diurno 60 No Supera
2 57 -- 1l Diurno 60 No Supera
3 38 -- 1l Diurno 60 Mo Supera
1 58 - 1l Diurno 60 No Supera
2 57 -- 1l Diurno 60 No Supera
3 59 -- 1l Diurno 60 Mo Supera
1 57 -- 1] Diurno 60 No Supera
2 57 -- 1l Diurno 60 No Supera
3 535 -- 1l Diurno 60 Mo Supera
OBSERVACIONES
ANEXOS

N° Descripcion

1 Certificado de calibracidn Sonometro

2 Certificado de calibracion Calibrador

3 Declaracion Jurada ETFA

4 Declaracidn Jurada Inspector Ambiental

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar solo ETFA)
Fecha del reporte 06-06-2019
Nombre Representante Legal Sergio Rojas Villavicencio

Firma Representante Legal




ANEXO N° 2
FOTOGRAFIAS



PUNTO

PUNTO

PUNTO




ANEXO N° 3
Fichas de Calibracion
Sonometro y Calibrador



Calibration Certificate

Certificate Number 2018006066
Customer:
Sist De Instr v
Concha Y Toro NO 65
Santiago-Centro
Santiago, , Chile
Model Number  LxT1 Procedwre Number  D0001.8%73
Serlal Number 0005640 Technician Ron Harris
Test Results Pass Callbration Date 15 Jun 2018
Calitration Due 15 Jun 2020
N conatie. /N Temperatura 2357 °C $025°C
Description SoundTrack LxT Class 1 Humidity 483 %RH %2.0%RH
Class 1 Sound Level Meler Static Pressure 8547 kPa $0.13kPa
Firmware Revision: 2.302
Evaluation Method Tested electrically using Larson Davis PRMLXT1 SIN 046896 and a 12.0 pF capacitor to simulate
microphone capacifance. Data reported in dB re 20 pPa assuming a microphone sensitivity of 50.0
mViPa.

Compliance Standards  Compliant fo Manufacturer Specifications and the following standards when combined with
Calibration Certificate from procedure D0001.8384:

IEC 60651:2001 Type 1 ANSI 51.4-2014 Class 1
IEC 60804:2000 Type 1 ANSI $1.4 (R2008) Type 1
IEC 61262:2002 ANSI| §1.11 (R2008) Class 1
IEC 61260:2001 Class 1 ANSI 51.25 (R2007)

|IEC 61672:2013 Class 1 ANSI §1.43 (R2007) Type 1

Issuing lab certifies that the instrument describad above meets or exceeds At specifications as staled in the referenced Frocedure
(unless ctheswise noted). It has been calbrated using measurermant standards fraceable 12 the Indernational Systam of Units sn
threugh the National Institule of Standards and Tachnology (NIST), or other national measuremant Instilules, and meess tha
raquirements of ISOMEC 17025:200%5, Test points marked with a £ in the uncortainties column do not fall within this leboratory's
scope of accraditation.

The qually system is registered to ISO 8001:2008.

This calibrabion is a direct comparison of the unit under test to the Isted reference standards and did not involve any sarmping plans fo
complate. No alowance has been made for the instabiity of ®e lest device due fo use, time, ete. Such allowances would be made by
the customer as needed.

The uncertainties wera computed In accordance with the IS0 Guide to the Expression of Uncertainty in Maasurement (GJM). A
coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has besn appliad to the standard uncertainty 1o express the expanded wicertainty at
approximataly 85% confidence level.

This report may not be feproduced, except in full, uniess permissicn for the publication of an epproved abstract s abtained in wriling
from the organization issuing this report.

Carrection data from Larson Davis LT Manual for Sound Track LxT & SoundExpent Lxt, 1770.01 Rev J Supporting Firmmware Version
2301, 2015-04-30

Calibrasion Check Frequency: 1000 Hz, Reference Sound Pressure Level: 114 dB re 20 yPa

Larson Davis, a division of PCB Plezotranics, Inc oy 6
Gwwm  SLARSONDAVIS
Provo, UT 84601, United States -

. . F (acea A PCB PIEZOTRONICS DIV.
T16-684-0001 ("-{f‘:\’ c:.nmt

20186 15T13:58.35 Page 1 of22 D0001.3407 Rey B



Calibration Certificate

Certificate Number 2018005525
Customer:
Si De lnstr ek

Concha Y Toro NO 65
Santiago-Centro

Santiago, , Chile
Model Number ~ CALZ00 Procedure Number  D0001.8385
Serial Number 15789 Technician Scott Mantgomery
Test Results Pass Calibration Date 1 Jun 2018
Calibration Due 1 Jun 2020
Initial Condition  As Manufactured Temperature 23 ¢ 203°C
Description Larson Davis CAL200 Acoustic Calibrator Humidity 37 %RH + 3 %RH
Static Pressure 1013 kPa +£1kPa
Evaluation Method The data s aquired by the Insert voltage calibration method using the referencs microphone's open

circuit sensitivity. Data reported in dB re 20 uPa,

Compliance Standards Compliant to Manufacturer Spacifications per DO001.8190 and the following standards:
IEC 60942:2017 ANS| §1.40-2006

Issuing lab certifies that tha instrument described above meets or exceeds all specifications as stated in the referenced procedure
{unless othervdse noted). It has been caltrated using ble to the S through the National Institute of
Standards and Technology (NIST), or other national measurement institules, and meels the requirements of ISO/IEC 17)25:2008,
Test points marked with a £ in the uncertainties column do not fall within this laboratory's scope of accreditation.

The quality system is registered o ISO 9001:2008.

This calibration is a direct comparison of the unit under test 1o the listad reference standards and did not Involve any sampling plans 1o
complete. No aliowance has been made for the instability of the test device due 1o use, time, etc. Such allowances would be made by
the customer as needed.

The uncertainties were puted in di with the ISO Guide 1o the Expression of Uncertainty in Measurement (CUM). A
coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has been applied to the slandard uncertainty to express the expanded uncerfainly at
approximalely 85% confidence level,

This report may nol be reproduced, excepl in full, unless permission for the publication of an approved abstract is obtained in writing
from the organization issuing this report.

Standards Used

Description Cal Date  Cal Due Cal Standard

Agilent 34401 A DMM 09/06:2017  09/0622018 001021

Larson Davis Model 2900 Real Time Analyzer 04/1072018  04/10/2019 001051

Microphone Calibration System 03/0722018  03/07/2019 005446

172" Preamplifier 10/05/2017  10/05/2018 006506

Larson Davis 112" Preamplifier 7-pin LEMO 08/08/2017  OB/082018 006507

1/2 inch Microphone - R1 - 200V 10/23/2017  10/23/2018 006511

Pressure Transducer 06/01/2017  06/01/2018 007310
Larson Davis, a division of PCB Piczotronics, Inc o @
=, LARSON DAVIS
Provo, UT 84601, United States 3t e, 4 o
716-684-0001 ?@>.‘f [g_c&%!:%gf_p} A PCB PIEZOTRONICS DIV.
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